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Model: PFO9
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Bezpe€nostné upozornenie

1. Vyberte stabilné a pevné miesto na instalaciu kfmidla, aby sa predislo jeho
otraseniu alebo prevrhnutiu.

2. Uistite sa, Ze inStalacné prostredie je suché a vzdialené od zdrojov vody
a vlihkych oblasti.

3. Pred pridanim krmiva pre doméace zvierata skontroluijte, i je krmivo vhodné na k-
menie, aby ste predisli pouzivaniu znehodnoteného alebo nevhodného krmiva.

4. Nastavte primerané mnozstvo kfmenia a ¢as, a neprekrmuijte, aby ste
predisli obezite alebo zaZivacim tazkostiam u zvierata.

5. Pravidelne sledujte, ako zviera je, a v pripade akychkolvek abnormalit
vcéas upravte.

6. Pravidelne cistit' kfmidlo, aby zostalo Cisté a hygienické a
zabranilo rastu baktérii.

7. Dbajte na to, aby bola batéria pIne nabita alebo aby bolo napajanie
v poriadku.

8. Tieto obalové tasky mdzZu spdsobit' udusenie. Uchovavajte ich mimo
dosahu deti a domdcich zvierat.

9. NepouZzivajte kfmidlo, ak sa doméce zviera nedokaze dostat'k miske s
jedlom alebo mé akékolvek fyzické postihnutie.

10. Neddvajte prsty do vystupu na jedlo ani nedovolte, aby sa vase prsty
dotykali rotora.

1. Nikdy nezatdpajte zdkladnu cast'vo vode, inak moZze dojst k poskodeniu
elektronickych komponentov, ako je ovladaci panel.



Prehlad produktu

Nadoba na
jedlo
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V baleni

2x Nerezova miska
s drziakom

1x Napajaci
kabel s adaptérom
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1x Automatické 3 5\»:@ @
K¢midlo predomace zvierata |1

1x Sacok
s vysusadlom

1x UZivatelska prirucka

Specifikacie
Nazov produktu: Oneisall H1 Automatické kfmidlo pre domace zvierata
Model: PFO9
Velkost: 17,24 * 8,35 * 13,31 palcov (438 * 212,2 * 338 mm)
Kapacita: 51 /20 3alok

Menovité napatie/prud: DC 5V = 1A
Material: Nerezova ocel SUS 304 + ABS

Typ batérie: 3 D batérie



Zostavte krmidlo

1. Stlacte tlacidlo na oboch 2. Zdvihnite pristroj. VloZte plastovy dr-
strandch, aby ste otvorili nddrz na Ziak misky do slotu na spodnej strane
krmivo a vyberte misku a pristroja, kym nezaslechnete klik-
prislugenstvo. nutie, o naznacuje, Ze je spravne

nainstalovany.

3. PoloZte pristroj na bok a vloZte napéjaci kdbel do vonkajsej pre-
dlZovacej Snury.
N

~——

4. PoloZte pristroj na bok, otvorte priehradku na batérie a nainstalujte 3 D
batérie.

Poznamka:

Zalozné batérie nie su stcastou balenia.




5. Naplfite nddrz suchym krmivom pre domdace zvierata.
Poznamka:

Povolend velkost granul: 2-18 mm/0,07-0,7 palca v priemere.
NepouZivajte na konzervované alebo mokré krmivo.

6. VloZte s&cok so silikagélom do boxu na silikagél a poloZte nerezovu
misku na drZiak.




Uvod do ikon

Navod na obsluhu

Odomknutie kfmidla: Stlatte a podrte ovladaci prvok po dobu 3 sekdnd.
Vyber menu/Uprava &isel: Otocte ovladacim prvkom.
Potvrdenie nastavenia: Kliknite na ovladaci prvok.
Névrat do predchadzajiceho menu: Dvakrat kliknite na ovladaci prvok.
Popis ikony
Krmivo Ruéné kfmenie. Maximalne nastavenie je 12
porcii macacieho krmiva.
Cas Nastavte €as hodin zariadenia na kfmenie.
Plg Nastavte plan kfmenia pre zariadenie.
an Maximélne nastavenie je 6 jedal.
Vymazte plan kfmenia zariadenia a
Reset

reStartujte ho.

Nainstalované 3 D batérie.

Ked je Groven nabitia batérie nizka,
zariadenie vydava pipajuci alarm.
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Navod na obsluhu

1. Otocte ovlddacom, aby ste vybrali "PLAN", a potom stlacte tlacidlo
na potvrdenie a vstup do nastavenia prvého kimneho planu.

2. Znova stlacte tlacidlo na potvrdenie a nastavte ¢as na prvé jedlo v
kfmnom plane. Po nastaveni ¢asu nastavte velkost porcie prvého
jedla. Velkost porcie sa pohybuje medzi1a 12 porciami na jedlo.

3. Po dokonceni nastavenia poctu porcii sa zariadenie priamo pre-
sunie na nastavenie druhého kf'mneho pléanu.

4. Ak je nastavenie dokoncené, mozete dvakrat kliknut na tlacidlo, aby ste opustili

podmenu.
[ 08




PoZzadované mnoZstvo granul

Poznamka:

MnoZstvo kazdej porcie nie je nastavitelné. Majitelia domacich
zvierat by mali prisposobit pocet porcii na zdklade denného jedla
svojho zvierata a primeraného mnozstva na jedlo.

Velkost granul, ktoré sme pouZili v naSom laboratériu: 0,4 palca. Tu st Udaje
z nadsho experimentu.

Hrncek Porcia Gram
/8 2 15
114 4 29
1/3 6 44
1/2 9 58

1 18 130

e MnozZstvo pre kazdd misku

Tieto Gdaje su len na referenciu. Musite otestovat sprdvne mnozstvo
pre vase zviera na zdklade suchej potravy, ktort pouZivate.

Tu su kroky:

1. Napriklad, 1/4 hrngeka sa rovnd 4 porcidm, takZe 1/8 hrnéeka by sa rovnalo
2 porciam.

i f ] Vahmteka = %% 4 porcie

if [ shmieka = E2ED 2 porcie



2. Cislo PORCIE zobrazené na displeji znamena mnoZstvo pre
kazdd misku. Napriklad, ak nastavite €islo porcii na 4, kimidlo
vyda 4 porcie z oboch svojich lavych a pravych kimnych misiek.

3. Zmerajte dodané granule. Ak st granule zmerané ako mnoZstvo, ktoré
potrebujete, znamena to, Ze toto nastavenie je v poriadku.

Y2 hrn&ek
Y hrnéek

4. Inak upravte ¢islo porcii, aby sa pribliZilo k poZadovanému mnoz-
stvu.

1/8 hrnéeka?




RieSenie problémov

Prosim, priloZte svoje ID na rieSenie problémov a objednavky a kontaktujte nas e-mailom
support@oneisall.com.
PomoéZzeme vam rychlo vyrieSit problém.

Problémy RieSenia
Skontrolujte, ¢i je kabel spravne pripojeny.
NepouZivajte batérie, pouZzite iny

typ-C nabijaci kabel, aby ste zistili, ¢i

Kfmidlo nefunguje kfmidlo funguije.

Odpojte kdbel a pouZite nové batérie, aby
ste zistili, ¢i funguje.

Vymena susidla NapiSte nam:support@oneisall.com

L. L . Skuste ho stlacit'a podrzat 3 sekundy, aby ste
Otocny ovladac nefunguje  odblokovali kfmidlo.

Uistite sa, Ze velkost granul je mensia ako
0,7 palca v priemere.

Jedlo uviazlo

Ak jedlo uviazlo vo vystupe, vycistite ho.



Informacie o zaruke

Oneisall ponuka Standardnu 2-ro¢nt zaruku. Ak méte akékolvek problémy so
svojim produktom Oneisall, nevéhajte nds kontaktovat. Uistite sa, Ze
priloZite svoj doklad o kupe, ¢islo modelu a akékolvek relevantné fotografie
alebo vided vo svojej sprave, aby ste urychlili proces. N&s tim podpory Oneisall
je k dispozicii 7 dni v tyZdni a odpovie na vasu otazku do

24 hodin. Dakujeme, Ze ste si vybrali Oneisall.

Upozorniujeme, Ze zaruka Oneisall sa nevztahuje na pouZité produkty
ani na nakupy uskutocnené od neopravnenych predajcov. Je doleZité si
uvedomit, Ze zaruka sa tiez nevztahuje na spotrebné diely, ako su
noZe, kryty, filtre, kefy a podobné poloZzky. Tieto diely mozu

vyZzadovat pravidelnd vymenu alebo udrzbu.

support@oneisall.com
(® +1877-522-8578 (USA) Po-Pia 8:00-17:00 (PST)

www.oneisall.com
[=] 3 EI

: OBG00E
@0Oneisall Oficidlne
Podpora Oneisall



Informacie o produkte GPSR

Néazov: APEX CE SPECIALISTS LIMITED

Adresa: 6f East Union Street, Manchester, Anglicko, M16 9AE
Kontaktna osoba: Wells

Tel: +441616371080

E-Mail: Info@apex-ce.com

Nézov produktu:H1 Automatické kfmidlo pre domace zvieratd
Znacka: Oneisall

Model produktu: PFO9

Napdjanie: DG5V 1A

Informacie o vyrobcovi GPSR

Nazov firmy: Shenzhenbenfendianzishangwuyouxiangongsi

Adresa vyrobcu: CN, 518000, GuangDong Sheng, Shenzhen,

Okres Longhua, Minxin Community Bishui Longting Building 6 Unit, 7B
Tel: +86 185 6587 6424

E-Mail: topservicedu@hotmail.com

CEFC & 7

Vyrobené v Cine



a
Vietky informécie tykajice sa pouZivania vyrobku néjdete v navode na pouzitie. Pred jeho pousitim si preitaite jeho obsah a postupujte podfa
pokynov v fiom uvedenych.

Pred pouzitim si pregitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani

Riziko poskodenia vyrobku:

 Vyrobky pouzivajte len na uréeny ucel, ako je popisané v navode na pouzitie.

« Pravidelne kontroluite stav dévkovata krmiva alebo mlsky na]ma mechamckych sucasti, ako s veko, rukovate, podavacie mechanizmy
alebo zasobniky krmiva. V pripade
 Nepretazujte zasobniky na krmivo alebo vodu - dudmavane cdpcrucane Dbjemy uvedené vyrobwm

Nebezpe&enstvo pre zvierata:

o Uistite sa, ze davkovac krmlva je vhodny pre velkost, vek a vyZivové potreby zvierata.

krmiva - uistite sa, Ze je Gerstvé a skladované v suchych podmienkach, aby sa zabranilo jeho

Znehodnatoni.
 Zariadenie umiestnite na stabilné miesto, ktoré je fahko pristupné vasmu zvieratu, ale mimo oblasti vystavenych nadmemému sinecnému
Ziareniu, vihkosti alebo kontaktu s inymi zvieratami.

Nebezpe&enstvo pre deti:

« Davkovace krmiva nie st hrazky. Uchovavajte ich mimo dosahu deti, aby ste zabranili nahodnému poskodeniu jednotky.

» Nedovolte detom obsluhovat pristroj bez dozoru dospelej osoby, najmé pri pineni krmiva alebo udrzbe mechanizmov.

Rizika spojené s elektronickymi komponentmi

« Pravidelne kontrolujte stav napajacich kablov, batérii a pripade pos preruste pouZivanie pristroja.
« Pri elektricky napajanych modeloch sa uistite, Ze je jednotka pripojena k stabilnému zdroju napajania

» Ak je jednotka napajana batériami, vymeite ich v sulade s navodom na obsluhu a pouzivajte len batérie odporugané vyrobcom.
Informécie o sprévnom pouzivani

na zaklade pokynov vyrobcu:
« Pred prvym pouzitim i precitajte nvod na obsluhu a uistite sa, Ze su véetky ako su veko, da i izmy a
zasobniky, spravne namontovane.
« Pravidelne pliite zasobnik krmivom podra odportgani vyrobcu a vyhybajte sa produktom, ktoré mo2u sposobit upchatie mechanizmov.
 V pripade modelov s automatickymi funkciami sa uistite, Ze je spravne nastaveny plan davkovania krmiva.
Udrzba a skladovanie:
 Vyrobky skladujte na suchom a Eistom mieste, mimo dosahu vihkosti a extrémnych teplot.
» Dévkovace a misky pravidelne Gistite podra pokynov vyrobcu, priéom pouzivajte jemné Gistiace prostriedky a makké materialy. NepouZivajte
drsné chemikalie ani néstroje, ktoré by mohli davkovag poskodit.
 Spotrebitelné diely, ako st napriklad filtre (ak st k dispozicii), vymiefiajte podfa odporicani vyrobcu
Bezpecnost' batéri
« V zariadeniach napajanych z batérif pouzivajte len batérie odporuané vyrobcom.
 Pouité batérie zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia.

Ak sa zariadenie nebude dihsi ¢as pouzivat, vyberte batérie, aby ste zabranili ich vyteceniu.
Dalsie bezpeénostné opatrenia
Prispbsobenie sa zvieratu:
 Pozorujte reakciu vasho doméceho zvierata na davkovat krmiva alebo misku - uistite sa, Ze pouzivanie zariadenia nesposobuje stres alebo
nepohodlie.
 Pre doméce 2vierata so sklonom k prejedaniu nastavte vhodné porcie krmiva alebo harmonogram kimenia, aby ste predisli zdravotnym
problémom
Poskodenie a servis:
» Akékolvek opravy mechanického alebo elektronického zariadenia by sa mali vykonavat len v autorizovanych servisnych strediskach.
 Zariadenie neupravujte sami, pretoze to moZe ovplyvnit jeho bezpeénost a funkénost.
Vyhlasenie o zhode
Vyrobky boli navrhnuté v stlade s
bezpe&nosti pri pouzivani, ickej ibility a

(EU) 2023/988. Spifiaju prislusné technické normy vratane

Vyrobca a zastupca EU

NANBANQIU TECHNOLOGY CO., LIMITED
BYT /RM 185 G/F HANG WAI IND CENTRE
NO.6 KIN TAT ST TUEN MUN, HONG KONG
support@oneisall.com
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Ochrana Zivotného prostredia

Elektronicky odpad oznaceny v stlade so smernicou Eurdpskej tinie sa nesmie ukladat spolu s
inym komunalnym odpadom. Podlieha separovanému zberu a recyklacii na urcenych
miestach. Zabezpecenim jeho spréavnej likvidacie predidete moznym negativnym désledkom
na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Systém zberu pouZitych zariadeni je v sulade s
miestnymi predpismi o ochrane Zvotného prostredia pre likvidaciu odpadu. Podrobné
informécie o tejto téme ziskate na obecnom Urade, v spracovatelskom zévode alebo v
obchode, kde bol vyrobok zaktpeny. Vyrobok spifia poziadavky tzv. smernic nového pristupu
Eurépskej unie (EU) v oblasti bezpe¢nosti, zdravia a Zivotného prostredia, ktoré Specifikujd
nebezpecenstva, ktoré by sa mali zistit a odstranit.

Tento dokument je prekladom pévodného ndvodu na pouZitie, ktory vypracoval vyrobca.

Podrobné informécie o zaruénych podmienkach distributora/vyrobcu st k dispozicii na https://
serwis.innpro.pl/gwarancja.

Vyrobok musi pravidelne udrziavat (Cistit) sdm pouZivatel alebo Specializované servisné
strediskd na naklady pouzivatela. Ak v navode na obsluhu nie si uvedené informéacie o
potrebnej cyklickej udrzbe alebo servisnych uUkonoch, musi sa pravidelne, najmenej raz
tyzdenne, posudzovat odchylka fyzického stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Ak sa zisti
alebo najde akakolvek odchylka, musia sa bezodkladne vykonat UdrZzbové (Cistiace) alebo
servisné opatrenia. Ak sa nevykona spravna Udrzba (Cistenie) a nereaguje sa na zistenie
odlidného stavu, moéZe to mat za nasledok trvalé poSkodenie vyrobku. Garant nezodpoveda za
Skody vzniknuté v dosledku nedbalosti.

Dovozca: lNNPRD:‘:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Pre akumulatory LI-ION

Spotrebic¢ je vybaveny LI ION (litium-iénovym) akumuldtorom, ktory v désledku svojej financnej a
chemickej Struktdry ¢asom a pouzivanim starne. Vyrobca udava maximalny cas prevadzky zariadenia
v laboratérnych podmienkach, kde existuji optimalne prevadzkové podmienky pre zariadenie a
samotny akumulator je novy a plne nabity. Prevadzkovy ¢as sa v skutocnosti moéZe liSit od casu
deklarovaného v ponuke, priom nejde o chybu zariadenia, ale o vlastnost vyrobku. V zaujme
zachovania maximalnej Zivotnosti batérie sa neodporuca vybijat batériu na menej ako 3,18 V alebo 15
% celkovej kapacity. NizSie hodnoty, ako napriklad 2,5 V pre ¢lanok, ho trvalo poskodia a nevztahuje
sa na to zaruka. Ak batériu alebo celé zariadenie nepouZivate dlhSie ako jeden mesiac, nabite batériu
na 50% a pravidelne kazdé dva mesiace kontrolujte Groveri nabitia. Batériu a zariadenie skladujte na
suchom mieste, mimo dosahu sinka a negativnych teplét.

Pre batérie LIPO

Zariadenie je vybavené batériou LI PO (litium-polymér), ktord vzhladom na svoju finanént a chemicku
Struktdru €asom a pouZivanim starne. Vyrobca uddva maximdlny cas prevadzky zariadenia v
laboratérnych podmienkach, kde existuji optimalne prevadzkové podmienky pre zariadenie a
samotna batéria je nova a plne nabitd. Prevadzkovy cas sa v skutocnosti moZe IiSit od casu
deklarovaného v ponuke, ¢o nie je vada zariadenia, ale vlastnost vyrobku. V zdujme zachovania
maximalnej Zivotnosti batérie sa neodporuca vybijat batériu pod 3,5 V alebo 5 % celkove] kapacity.
Nizsie hodnoty, ako napriklad 3,2 V pre ¢lanok, ho trvalo poskodia a nevztahuje sa na to zaruka. Ak
batériu alebo celé zariadenie nepouZzivate dlhsie ako jeden mesiac, nabite batériu na 50% a
pravidelne kaZdé dva mesiace kontrolujte Uroveri jej nabitia. Batériu a zariadenie skladujte na
suchom mieste, mimo dosahu sinka a negativnych teplot.

Bezpecnostné opatrenia

Pred nabijanim skontrolujte, ¢i su kontakty zariadenia cisté.

Pocas pouZivania a nabijania nenechdvajte zariadenie bez dozoru.

Uistite sa, Ze v pripade nudze moZete zariadenie rychlo odpojit od zdroja
napajania.

Zariadenie nikdy nevystavujte vysokym teplotam.

Zariadenie nabfjajte na suchom a dobre vetranom mieste mimo dosahu
DodrZiavajte vzdialenost minimalne 1 m od inych predmetov.

Pocas nabijania zariadenie nikdy nezakryvajte.

Nikdy nepouZivajte napéjaci zdroj, nabfjaciu stanicu, kable atd. bez odporucania
a schvélenia vyrobcu.

Dbajte na svoj majetok, zariadenie je vybavené clankami, ktoré sa tazko hasia,
vybavte sa hasiacim listom.



oneissall

PREMENITE SPOSOB, AKO KRMITE

Ak mate akykolvek problém, prosim, kontaktujte nas:

e

Podpora Oneisall

ON-D175





